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Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una patte el
Municipio de %ﬂgi i Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en M HSARIODIAZ.GONGORA
y el Sscretario Municipal, kel i
acreditar, a guienes en {0 SUCESIVO 58
al gue se denominara “Superintendente de Constriceién”, representado (a) por

SORIOY en su cardcter de FREPR

[Brtemsi

O cargos oue por %e";*ﬂ_
o” y por la otra parte: {f

o

il

Q

L
siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara gue:

yuntamiento, le corresponde: Suscribir
yuntamiento, rodos los actos y coniratos
piblicos.

1.1-Al Presidente Municipal, como &rgano ejecutive Y politico del A
conjuntamente con el Secretario Municipal y 2 nombre y por acuerdo del A
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

15934 y a cargo del Fondo de Aportaciones para la
Q,j;?’: los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, serén
unicipal conforme a sus propias leyes.

I Relativo al programa |
infraestructura Social Municipal del g
administrados y ejercidos por el Gobierno

S YR

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en

calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- Ef procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
ia adjud{‘cac" del presente contrato se realizé6 mediante el procedimiento de |
| CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION Il y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y

SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a)~- Designar los lugares en que $e deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
h).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra. .

clara que:

o - “F] Contratista” de
it ist 0

2: el Acta Constitutiva de la sociadad Denominada

] - con residencia en'lma‘
“REPRESENTANTE LEGAL" Segun acta constilut
20 A7

L7 T Tba i RE LT B ] Ak ot
de decir verdad, que las facultaces nc do modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es -
2.3~ Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero a8s

at
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o 4. Tiene capacidad juridica para comtratar, redne las condiciones técnicas y econdémicas ¥ gispone de 1a
organizacion y elementos suficientes para cbligarse a la gjocucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato.

2 5. Conoce plenamente el contenido y los requisitos gue establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatédn y su Reglamento, la Ley de Obras Publicas y Servicios Reiacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de obras piblicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto eiecutivo; 1as especificaciones de la obra, el programa de trabajo, les montos mensuales
derivados del mismo; el cataiogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
irabajo, gue oMo anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

5 6.- Ha inspeccionado debidamente ol sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intervienen en su gjecucion;

2.7.-Bajo de protesia de decir verdad expresamente manifiesta gue no s€ encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Puhlicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 da ta Ley de Qbra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 04 ge la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2 8- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numetrales de la declaracién
de “El Contratista’ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Piblica ¥ Servicios Gonexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Piiblicas v Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2.- L& bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento gue permita a ja Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de ia Contraloria General del Estado /0 @ la Secretatia de la Funcion Publica, segln
corresponda, verificar los avancesy modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitadcora forma parie integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente pot “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consulias requeridas se efectien en el sitio de los trabajos,

debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales iinicamente se utilizara la “BEOP” Bitacora Electronica ge
Obra plblica, debiendo contar el Supetintendente de Construccion con la firma electrénica (fiel), para 1a elaboracion

y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempte foliadas y estar referidas al presente contrato;
¢).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una pard “E| Contratista” y otra para 1a
supetvision de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

e).- El contenido de cata nota deberé precisar, segln las circunstancias de cada ¢aso: niimero, ctasificacién, fecha,
descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si 1a hubiets, y fecha

de atencion, asi como la referencia, en su ¢aso, a la nota que se contesta.

Expuesto io anterior, as partes se sujetan a Ids siguientes:
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CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “E! Municipio’ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a vealizayr para “El
Municipio”, hasta su total termlnacion, de conformidad con las normas de construceidn, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios an parte integrame
de este contrato, una obra consistente en; EA
: ‘en Ia localidad de ETIZIMING de este mun

El imporie de por la cantidad de
j mas la cantidad de

s {6 . corresponde al importe
total de $,1;252:139.8¢ ifion DOSE! wios Cingnentay.bos N

o.

g5 dias naturates
E del

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El piazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato seré de

“E| Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia ’Ei del mes de 1\\_9
43 de conformidad con el

por lo que o . AT
ano 2043 v a concluirlas a mas cardar el dia B0 del mes de DIGIEMBRE del afic 21
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la ebra- g Municipio® se obliga a tener la disponibiiidad legal ¥ matetial del
jugar en que debera ejecutarse 1a obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos

sehaladaenla clausula Tetcera de este contrato.

An 5. el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) $2375,64 H1HS ,
o iizSeiscier Juarenta 00 my/0.) del costo global presupuestado en el
para gue “Ei contratista” realice en ol sitio e los trabajo la consiruccion de sus oficinas, almacenes, bodegas €
instalaciones y, en su caso, el traslado de maguinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabzjos, la
compra de materiales de construccién, a adquisicion de equipo permanente en su case y demas insumaos.

La amortizacién de este aniicipo debera efectuarse proporciona\men‘fe con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo gjecutados que Se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la uitima estimacion. En

caso de que al termino del ejercicio presupuestal no € haya amortizado el anticipo en su totaticad el saldo

correspondiente debeta ser devuelto por « g] contratista” a & tesoreria del municipic mediante cheque certificado ©
anticipo no €S devuelto dentro de un plazo de

de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del

10(diez) dfas natu rales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal s€ hara efectiva la flanza que # gl contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacion 0 1 devolucion del

mismo, en su caso.

Sexta- Forma de pago. “gy Contratista” vecibird de “El Municipio” los pagos, pof ta ejecucitn de los trahaj
ordinarios O extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los pveci/

ynitarios a ias cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

S

Las estimaciones de [0S trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
gue “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a velnte dias naturales, contados a partir de {a fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obya de “El Municipio”, fecha que s hara constar en ia bitacora y en las propias estimaciones; para tal

efecto:

a).- “El Contratista” deberd entregar @ ia residencia de obra de “E] Municipio” la estimacion acompanada de la
documentacion gue acredite cada concepto (resumen de estimacion, NUMeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croguis, controles de calidad, pruebas de |aboratorio andlisis caleulo e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municiplo”, para realizar la revision ¥ autorizacion total de 1as astimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurride dicho plazo, la estimacion se dara pot autorizada.
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b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o nuMEricas, gque no puedan ser autorizadas dentro de dicho

plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se
lamar por trabajos faltantes o mal ejecutados 0 por pagos

Municipio” se reserva expresamente el derecho de rec
indebidos.

Si “E| Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en gque se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcutrido este plazo
“g1 Contratista” no efectlia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada

por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior rectamacion.

¢).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamienta, En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, écte deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas ins intereses
correspondientes conforme a una tasa gue sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacidén como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan schre las
cantidades pagadas en exXceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que

se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Munigipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenclones: ‘

“E} Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos:

De conformidad con le que dispone fa Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los papos gue se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la matetia confieren a fa Secretaria de la Funcién Plblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

“Ey Contyatista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
ntratista” hubiese recibldo fa adj_gdicacién una

T i

Octava.Fianza de cumplimiento del contrato.-
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd
dias naturales siguientes contados a partir de 1a fecha en que “El

pdliza de fianza por el valor de! 10 % (diez por cientoy § 394450n: CientorVelnticinco:NIIDORCIE! e
Fi ’Qﬂ()ﬁ del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comptrobada solvencia, a favor de “E| Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion afianzadora

convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiereda
fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada €n concordancia con dicha prorroga o
espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos matetia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de

de Fianzas en vigor.

la Ley Federal

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partit de |a fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefalados en esie contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con

autortizacion por escrite de “El Municipio”.

“ a| contratista” dentro
“EL MUNICIPIO] la

4
ol

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la cotrecta inversion del anticipo,
de los 15(quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a
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otal del anticipo otorgado
TG

T

150418115 SEdentos

porte t

nza por el im

-

Esta flanza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo aso, “E|l municipie” lo notificara por
escrito a la institucion atianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aln no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, gue serd promovida por
sg| Municipio”, a solicitud escrita de “E| Contratista” la gque se deberd acompafar de la documentacion
comprobatotia necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacidn de ios relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municiplo”, dentro de los

veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticién,
El ajuste de costos se podré efectuar mediante los siguientes procedimientos:

1.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

plicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,

l1.- La revisién por grupo de precios, que muiti
tado. en el presente contrato;

representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pac

ill- En el caso de trabajos con Insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacion de

costos de los mismos.
La aplicacion del ajuste de costos, s sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de 1os
trabajos pendientes de ejecuiar, o en <as0 de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente
pendientes de ejecutar.

Para efectos de Ia revision y ajuste de los costo
apertura de proposiciones. ’

para los trabajos

s, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con pase en el indice Nacional de

Precios al Consumidor gque determine el Banco de Meéxico;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Munlicipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajusie

c).-Los precios eriginalmente pactados en el
ilidad originales

se aplicara a los costos directos conservando constantes fos porcentajes de ios indirectos y la ut
durante todo el gjercicio del contrato;

d).-La formaiizacién del ajuste de costo dehera efectuarse mediante oficio de resolucion gue acuerde el aumento ©
reduccién correspondiente, por lo gue no se requiere convenio alguno.

“E] Municipio” recibiré los trabajos objeto del presente contrato hasta

Décima primera.- Recepci6n de los trabajos.-
de acuerdo a las especificaciones

que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados
convenidas vy demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntandc &l
finiquitc de obra {concentrado de estimaciones)yl Municipio” verificara dentro de ¢inco dias habiles siguientes, la
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en uh plazo de diez dias hidbiles,
“g] Municipio” procederd a su recepcioh fisica, mediante el levantamiento de! acta ¢

orrespondiente. Transcusiido
e
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dicho plazo, sin que oclrra lo anterior se tendrdn por aceptados 105 trabajos, baje la responsabilidad de “el
Municipic™.

Independientemente de o anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que @
continuacién se detallan, siempre Y cuando se satisfagan los requisitos que s& sefalan:

a).- Cuando “El Municiplo” determine suspentler los trabajos y lo ejecutado se ajusie & lo pactado se cubyira a “El
Contratista” el impotte de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de jos trabajos y a juicio de “E! Municipio” existan trabajos terminados Y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, pedrd efectuarse su recepcion; en estos ¢asos se levantara el

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “Ei Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente &l
contrato, Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo estahlecido

en este contrato.

d).- Cuando “El Miunicipio” rescinda el contrate en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municipio” gulen liguidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso S€ estara a lo dispuesto por la
resolucidn judicial.

14 a recibir los trabajos dentro de jos 30

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso &), 5& procede
“Ef Municipio”, levantando

(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga
ol acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

si =zl tecibirse los trabajos ¥ efectuarse la estimacion a gque S& refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debldamente comprobadas, para con “El Wunicipio” y a carge de “E} Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de as cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas 1as garantias otorgadas por “£| Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio™, a través de los representantes gue para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente conirato y dar a "El
Contratista”, por escrito, las instrucciones gque estime pertinenies relacionadas con su gjecucion, en ia forma
convenida, asi como las modificaciones que, €n su caso, ordene “El Municipio™.

i6n de todos los materiales gue

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspecc
jos lugares de adguisicidn o

vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 &N
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente & la iniciacién de los trabajos, en el lugar de ¢/
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, guien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas ¥ las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabzjos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo © liguidaciones que se formulenh y eh
general para actuar a nombre y por cuenta de “E] Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, guien calificara si reline los requisitos sefalados fo cual debera guedat
registrado en ia bitacora correspondiente asi como 1a firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo Justifiquen, “g| Municiplo” podréa solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otya persona que relina los requisitos sefialades.

Décima tercera.- Relaciones de “E£| Contratista™ con sus trabajadores.- “E| Contratista”, como empresatio Y patron
del personal gque emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el lnico responsabl de las
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obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “E! Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones due sus trabajadores
presentasen en su contra o €n contra de “El Municipic” en relacion con los trabajos del contrato y s€ obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar pot este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”. “El Contratista” sera el (nico responsable de ia ejecucion de
los trabajos. Cuando estos ho se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las érdenes de “El Municipio” dadas pof escrito, éste ordenara su reparacioén o reposicidn inmediata, con fos
trabajos adiclonales que resulien necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucion adiclonal alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazc sefialado para la terminacion de Jos trabajos objeto de este contrato.

si “E| Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tandra derecho a reclamar pagoe alguno por ellos.

“E] Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamenios U ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y usc de 8 via publicay alas disposiciones, que ton base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para ta gjecucion de sus trabajos.

“E| Contratista” seré responsable de los dafies y perjuicios gue cause & £l Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse & lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por esctito pot “El Municipio” o por violacién a las Jeyes y reglamentos aplicables.

g} Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabal v obtener todos los dlctamenes,
permisos, licencias y deméas autorizaciones gue $€ requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este

contrato.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “E1 Municipic” tendra ia facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Coniratista® de acuerdo al programa aprobado para o
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. S como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor gue lo que dehio realizarse, “E| Municipic” sancionaréa a »E} Contralista” en los

slguientes {erminos:

a).- Retener en total el B % (cinco por ciento) de |a diferencia entre el impotte de ios trabajos realmente ejecutadog’y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por €l nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por 1o tanto mensualmente se hara la retencion o devolucién gue

corresponda a fin de que |z retencidn total sea la procedente;

si al efectuarse la comparacion correspondiente at ditimo mes “gl Contratista” esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista’;

b).- Ademds de Ia sancidoh del punto anterior se aplicard, para el caso de que “g] Gontratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no s€ hayan realizado en |a tacha de terminacion senalada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurtidos desde 1a fecha de terminacion programada hasta el
momento en que los trabajos gueden concluides ¥ recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

para determinar fa aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor © por cualguier otra causa que, 2 Juicie de “El Municipio”, no sea imputable a “El

Contratista”.

Independientemente de la apllcacién de las penas convencionales senaladas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.
&/ . "
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En caso de que “El Municipio™ opte por fa rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, @ juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
ptorgadas, en los términos de Jos articulos correspondientes de la Ley de Cbras Piblices y Servicios Relacionadoes
con tas Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y slis Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de fa aplicacién de las penas convencionales gue se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato v la terminacién de las obras objeto de

este contrato.

Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escritc a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las cbras contratadas en cualguier
estado en due se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique 1a terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaren la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “g| Municipio” podré dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros carrespondientes a los anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia,

Décima séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que €l contrato podré ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “g| Contratista” y al respecto aceplan que cuando “El Municipio” sea
el gue determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para elio que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en 1anio gue si
es “El Contratista® quien decide rescindirla, serd necesario gque acuda ante la autoridad judicial y obtenga la

declaracion correspondiente,

En caso de incumplimiento o violacion por parte de El Contratista’ a cuaiquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “E! Municipio” asi como 1a contravencion & las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas y Setvicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar

la rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en Ja clausula décima séptima.

Si “E] Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dahos y perjui
una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera gue “El Contratista” ha incurride en
algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” e! incumplimiento por esctrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respectc lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas gue
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverad considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo senalado
anteriormente, deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
ia direccién electrénica, que para el efecto se haya previsto.

cuando se determine la suspensién de los trabajos o s€ rescinda el contrato por causas imputables a “El WMunicipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre gue estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municlpio” se abstendré de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
gue proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de Ia notificacién
de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias, En el finiguito deberd considerarse el costo
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adicional de los trabajos por ejecutar y que se ehcuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relative a
ka recuperacion de los materiales y equipos, que en su £aso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Munlcipio” la terminagion anticipada de los trabajos 0 la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a 'a posesion y disposlicién de los hienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra.

4| Contratista” estara obligade a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hablles, contados & pattir de 1a
notificacion de 1a resolucién que determine Ia rescision del contrate, toda la documentacion que se le hubiere

gntregado para la realizacidn de los trabajos.

Dé&cimia novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando @ juicio de “El Ayuntamiento” sed necesatio llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptes ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen cohceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos gue se
trate, “El Municipio” estard facultado para ordenat & “E| Contratista” su ejecucidn ¥ éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y preclios unitarios en el contrato y “E| Municipic” considera
tactible determinar |os nuevos precios con base en jos elementos contenides en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contraio, procedera a determinar los nuevos ¢on fa intervencion de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- i no fuera posible determinar los NUevos precios unitarios en ta forma establecida en los incisos @) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigot o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar jos trabajos conforme los nuUevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), bYych “E)/
Contratista”, a requerimiente de “E] Municipio” y dentro del plazo que éste sepale, sometera a consideracion 102
nuevos preclos unitarios acompafnados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios, debera aplicar el mismo ctiterio que hubiere seguido para ta determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, dehiendo resotver “El Municipio” 1o conducente en un plazo ne mayot de 15 (guince)
dias naturales. Si ambas partes flegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“g| Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “E| Centratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que s& refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podré ordenarle la
ejecucién de los trabajos extracrdinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por ohservacién directa, en los
tarminos correspondientes de la Ley de Qbras Plblicas y Servicios Relacionados con las Wismas, la Ley de Obras
piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en Vigor, previo acuetdo entre las partes
sobre el procedimiento constructive, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccin de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente ¥
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”,

Ademas, con.el fin de que “E] Municipio”. pueda verificar que.las obras s€ realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacion de ague! los planas ¥ programas de

gjecucion respectivos.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justifisando mensualmente los costos
directos ante el representante de “E) Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula

sexta de este contrate.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus

efectos.
2 .- Trabajos extraordinartos por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extracrdinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarles en forma directa,

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en {os apartados 1y 2 de esta clausula, podré
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas.
Vigeasima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cuatquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” je fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.
“E| Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
ia prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contiratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fuer
imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una protroga pero serd optativo para “Ei Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar v, en caso de negarla, podréd exigir a “El Contratista” el cumplimiento de! contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de gue los trabajos queden conciuidos oportunamente o bien

procedera a rescindir el contrato.

En cualguier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, gue debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipic” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en fa parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipic”, Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones gue
se refieran a la naturaleza y caractetisticas esenciales del objeto del contrate original, ni convenirse para eludlr en

cualquier forma el cumpiimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacidn.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embarge, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacion de parte de los trabajos o cuando adgquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en_ los

trabajos objeto del contrato.
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo anterior, deberd
comunicatio previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvetd si acepta o rechaza la subcontratacion,

En todo casa de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd sgf Contratista” & quien se cubriré
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista™.

Vigésima segunda.- Cesidn de los derechos de cobro- “E} Contratista” solo podra ceder 0 comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos gjecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previay por esctito de “El Municipie”.

Vigésima tercera- Jurisdiceién.~ Para la interpretacion ¥ cumplimiento del contrato asi como para todo agtiello gue
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a \a jurisdicclon de los Tribunales Estatales y
Federales de fa ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
yazén de su domicilio presente, futuro o por cualguier oira causa.

Vigésima cuarta- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, fa Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por sus
Reglamentos y por las disposiciones gue resultaren aplicables del codigo Civil del Estade de Yucatdn, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara set mexicano y conviene, aun cuando Hegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicance pof cuante a este contrato se refiere y a no invecar la
proteccién de ningin gohierno extranjere, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

por “El Municipio” .

y

Lic. AMIR ADAN RODRIGUEZ NOVELO
Secretario de la Comuna
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Presigente Municipal

Por *El Contratista”

LiC. CARLOS ADRIAN QUIROZ OSORIO
Representante Legal

Testigos

C.P. BRISFLBA CHAN XULUC.
JEFE DE COSTOS

MORA.
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULT!PLES’CON TECHUMBRE, GRADAS, BANCS
INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION, EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.
LICITACION: MTY-CONADE-095-0C-001-2013

Contrato de obra pubhca con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de -,mmm Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal [} P NARIA DF‘ PGSAR(G DtAZ GOhGQMS
y el Secretario Municipal, !.!;w R: ADAN} RODR!GUEZ, VELD cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: fDISTRIBUIDORA TANLAH,

SADE TV al que se denominara “Superintendente de Construccidn”, representado (a) por FLNRI-CH IMER-MOISES

STRADA HERRERA” en su caracter de ERE?RESENTANTC LEGAL” de conformidad con las declaramones y ‘clausulas
siguientes:

Declaraciones

i.-El “Municipio_” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como organo ejecutive y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y Ia eficaz prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Relativo al programa CONADE 2013, seran administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal conforme a
sus propias leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: EONSTRUCCION DE CANGHA DE USGS FiL TIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS BARDS,
RSTALACION ELECTRICAEILUMINACION, EN EL MUNICIPIO OE TIZIMIN YUCATAN,

N°. DE CONTRATO: MTY-CONADE-096-0C-001-2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de: R
La adjudlcacmﬁ del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Q\AZITAC?ON A CUANDO
"t{,; CON FUNDAMENTO AL ARTICULC 27 FRACCION il y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y

SERVJ’CIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b}.- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de ia obra.

2.- “El Contratista” declara que: -

22 1.- Acredita su existencia con e} Acta Consmuttva de ia socnedad Denomlnada
Fé'hada _et 19 de Junio del Ano 2013 en’s : ;

: TJitular-Abogado' Qrg

rep_r nta_njtg acredita_su personahdad como

DIST !B BORAT.&NLA

FOISTRIBOIDORA TANTAH, S DE

Agt uilar, con fesrde.n.éla en la ciudad de Mérida.”
“REPRESENTA E _LEGAL” Se un acta _con it t'va de‘l

io 271 otorgada ar pliblica No. 7 Titutar
protesta de decir verdad que las facultades no le han sido modificadas ni revoca:

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es fDTAGB0TSTETA”

LA




DESCRIPCION DE LA CBRA: CONSTRUGCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, BANOS,
INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION, EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.
LICITACION: MTY-CONADE-098-0C-001-2013

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne ias condiciones técnicas vy econdimicas y dispone de fa
organizacién y elementos suficientes para obligarse @ la ejecticién de los trabajos relativos a la obra objete de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen ia Ley de Obras Piiblicas y Setvicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras pablicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obta, el programa de trabajo, los montos mensuales
derlvados del mismo; el catdlogo de conceptos en gque se consignan ios precios unitatios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debldamente firmados por 1as partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intervienen en su ejesucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se ghcuentra en ningunc de los supuesios
previstos en los arficulos: 51, Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con fas Mismas; 51 de ia Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén v el 94 de la Ley de Goblerno de los Miunicipios del Estado de

Yucatan.

2 8. Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes deciaran:

3.1~ Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Leyde Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, la Ley de Obras Plblicas v Servicios Relacionados con a5
Mismas vy sus Reglamentos en vigor, ‘

3.2- la bitacora forma parte de los instrumentos gue vinculan a ias partes en sus derachios y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contralorfa General del Estade y/o a la Secretaria de la Funcién Publica, segun
corresponda, verificar jos avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante ias auditorias que s¢ estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integrat de este contrato.

Esta bitscora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “E) Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendc
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los frabajos,

debiéndose pbservar lo siguients:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales linicamente se utilizard 1a “BEOP” Bitcora Electronica de
Obra plblica, debiendo contar el Superintendente de Construccion con la firma electrénica (fiel), para ia elaboracion

y firma de dicha bitacora.
b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas vy estar referidas al presente contralo;

¢).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” vy otra para la
supervisién de la obra;

d).- Las coplas deben ser desprendibies, no asl las originales, y H. Ayuntamiento

\3‘“[)05 Mg k3
e).- Ef contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de Sagiliffisg; ni agg,ﬁ@llﬁ slficacion, fecha,

descripcién del asunto, causa, soiucidn, prevencidn, consectiencia econém% ﬁ??i}? T!l}/lfgl?}t?m, y fecha
{ ey T

g «Tﬁkab
I
de atencidn, asi como la referencia, en su ¢aso, 8 la nota que se contesta. ?3}5 s it il
% R A N
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: - - g L Rl
DIRECC NE OBRAS PUBLCAS
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DESCRIPCIGN DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, BANOS,
INSTALACION ELECTRICA E ILUMINAGION, EN EL MUNICIPIO DE TIZIIN, YUCATAN.
LICTTACION: MTY-CONADE-096-CC-001-2013

CLAUSULAS

Primera- Objeto del contrato~ “El Municipic” encomienda a “El Coniratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio®, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,

proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, upuesto que forman{part

e integrante

d_e €5 obta _consistente er; : 3
Bar CEBTRICKERD (Al de

El importe de las obra
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cantidad de B0 76,4
gue corresponde al importe
AR SRty O
Tercera~ Plazo de ejecucién - E) plazo de ejecucion de los trabajos pbjeto de este contrato serd de B
por lo gue “El Contratista” se obliga a iniciar Ias obras objeto de este contrato el dia g_genl‘mes de B i
afio B0Z3 v a concluirlas & mas tardar el dia @G del mes de BICERMBRE del afio ROI3 de conformidad con el
programa de obra que forma parte integral del presenie conirato.

uesto al valor
a0 e

Cuarta- Disponibilidad del sitio de la obra~ “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal v material del
lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrate previamente a la fecha de inicic de ios trabajos

sehalada en la Clausula Tercera de este contrato.

30% (treinta por ciento) BEpORTHER ISon: Oehogiet
_ Gl ;p del costo global presupuestado en el presente contrato para gu

“El contratista” realice en &l sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas € instalaciones
y, en su caso, & traslade de maquinaria y equipo de construceion asi como el inicio de los trabajos, fa compra de

materiales de construceién, ia adguisicion de equipo permaneiie en su casoy demas insumos.

Quinta.- Anticipos.- €| municipi
e O T

Bk
ST B

35

o” otorgara un
S B PO

ectuarse proporcionalmente con cargo a cada uha de las estimaciones
e liguidar ¢l faitante por amortizar en la ultima estimacion. En
caso ¢e gue a! termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista™ a la tesoreria de! municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado dei anticipo no es devueito deniro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del elercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratisia”
debera presentar para garantizar ta correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del

mismo, en su ¢aso.

La amortizacién de este anticipo deberd ef
por trabajo ejecutados que se formuien, debiéndos

" los pagos, por ia ejecucion de los trabajos

Sexta.- Forma de pago- “Fl Contratista” recibird de “El Municipio .
gue resulten de aplicar los precios

ordinarios o extraordinarics, objeto del presente contrato, pot las cantidades
unitarios a las cantidades de trabajo sfectivamente gjecutadas.

| as estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una pericdicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan side autorizadas por 1a
residencia de obra de “E} Municipio®, fecha que se hara constaren la bithcora y en las propias estimaciones; para tal

efecto:

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipic” la estimacién acompanada de la

documentacién aue acredite cada concepto {resumen de astimacién,
reporte fotografico. Croguis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis célculgauép‘i ggracion de I@(
Importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientegr ('4-5“‘ e iRy

4 , M J ! I
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las eg %m %,
uh piazo ne mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, Iz estimacion (R i?#a ;

b).- En el supuesto de que surjar diferencias técnicas o numéricas, que no pusdan ser autorizadas deptre.de; ich
plazo, éstas se resolveran e incorporardn en la siguiente estimacidn. DIRECCION DE DB

niimeros generadores, notas Be A6 cnto
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE US0S MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, BANOS,
INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION, EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUGATAN.
LICITACION: MTY-CONADE-096-0C-001-2013

las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran comoe aceptacin de los trabajos ya que “El
Municipie” se reserva expresamente el defecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviers inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (dier) dias habiles, a partir de
la fecha en gue se haya formulado la estimacion para hacer por escritoc la reclamacion. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectita reclamacion alguna, se considerara gue la estimaciéh queda definitivamente aceptads
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢}~ El lugar de pago seré en las instalaciones de 1a Tesorera de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratisia”
haya recibide pages en exceso, éste deberd reintegrar tas cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que seré igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como sl
se tratara de! supuesto de prorroga para el pagu de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computarén-por dias naturales, desde Iz fecha del pago hasta la fecha en aque
se pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de “Ef Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retencionas:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligade a retener
a “Ei Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 {cinco ai millar) sobre ef importe total de los pagos gue se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contraio, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccidn vy control gue las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcion Pablica, dichos
recursos serén entregados a la contraloria estatal de conformidad con &l procedimiento establecido para tal fin.

Octava-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “Ef Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacidn, una
péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por cienta) R IR e RS CHERLA i
ettty Sintey SIEPRSEEHHABITAN) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora

R

et St et bt i @ it
debidamente auterizada y comprobada solvencia, a favor de “E! Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pbliza en donde fa institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a)- Que la fianza se otorglie atendiendo a todas las estipuiaciones contenidas en el contrato;
b}.-Que en caso de gue se prorrogue el plazo establecide para la terminacion de los trabajos & que se refiere g
fianza, 0 exista espera, su vigencia guedarad automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢).- Que la fianza garantice Ja ejecucion total de fos trabajos materia del contrato;

d)-Que Ia institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal

de Fianzas en vigor,

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, Ia que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defecios que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legistacién aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacion por escrito de “El Municipio”.

. Ayuntamiento

. . ' . : H !
Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar Ja correcta inversion del anticL()Dgg “ el contratistlagidientro
e LATERIENRIO” 13

de los 13(quince} dias naturales sigulentes a la fecha de la firma del contra BISHILIINO" 1a
fianza por el importe total del anticipo otorgado E6OBIBEITE , YRR i) iﬁﬂséﬁtﬁ

- bR “Slfv'-s-tz*-:« "ls*g'.;; i e T’“‘\‘i 2 g FRERET 15 ¥ Sy, L R 3 .-q “'WWW FE
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Esta fianza subsistira hasta la total amortizacidn del anticipo otorgadoe, en cuyo caso, “El r‘ﬁﬁﬁcipi%”ﬁ% oificara por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién SIRECCION DE OBRAS PU BLICAS "
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DESCRIPCION DE LA DBRA; CONSTRUGCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, BANOS,
INSTALAGION ELECTRICA E ILUMINAGION, EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.
LICITACION: MTY-CONADE-095-0C-001-2013

Décima.- Ajuste costes.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aln no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por
““El Municipic”, & solicitud escrita de “El Contratista® la que sc deberd acompabiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 {veinte) dias habiles siguientes & la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos gue se solicite; “El Municipio”, dentro de fos
veinte dias hébiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion,

El ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes procedimientos:
l.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato pare obtener el ajuste;

IL- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
represenien al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado. en el presente contrato:

ti- En el caso de trabgjos con Insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
costos de fos mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a Io siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha dei incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de ios
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atrase no imputable al contratista, respecto a Ia

reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de cosios exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de fa revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacidn y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “Ef Municipio”, no se encuentren dentro de ia publicades por !
Banco de México; “El Municipio” procedera a caicularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida Ia multicktada;

e)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. Ei ajuste
se gplicaré a los costos directos conservandp constantes los porcentales de Jos indirectos y la utilidad originales
durante tode el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajusie de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reducecidn correspondiente, por lo que no se reguiere convenio alguno.

Décima primera.~ Recepcitn de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos obieto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones

convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos adjuniando el
finiquito de obra {concentrado de estimaciones);) Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, Ia
conclusidon de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar Ia verificacién, en un piazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procederéd a su recepeion fisiea, mediante el levantamiento del acta cotrespondiente. Transcurrido

dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “tel
Municipio”. 1], Ayuntamien O

AR08 4 . o X \‘i'('}
R en _a::'-:i-@k‘*n a

independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepeiones parciales dg@"&r a ;
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialaf: ¢ {4 *ﬂw i g [ty
493 ,ai‘s\-} "ok "~ ff 2

a)- Cuando “El Mubicipio” determine suspender los trabajos v 10 ejecutado se ajuste 1152
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

B z, N
Qagi - X

! d?\“‘ .
Wi e, Doy
SiBrira %\“E!r

| A
| DIRECCION DE OBRA Upi;}%g;
@ARROLL y { /



DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUGCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, BAROS,
INSTALACION ELECTRICA E ILUMINAGION, EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.
LICITAGION: MTY-CONADE-D96-0C-001-2013

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juiclo de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean Identificables y susceptibles de utllizarse, podré efectuarse su recencién; en estos casos se levantara e
acta de entrega recepcion parcial correspongiente.

¢).- Guando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reclban se liquidarén en la forma gue las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “E! Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepeidn parcial
guedara & juicio de “El Municipio” quien liguidard el imporie de fos trabajos que decida recibir.

e}~ Guando fa autoridad judicia! declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepeibn parcial, excepiuando el inciso e), se progederd a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hébiles contados a partir de ta fecha de verificacién gue de su terminacion haga “El Municipio®, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formutando |a estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a que se reflere ef pérrafo antetior existieren
responsabifidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trahajos sjecutados y sl estos no
fueran suficlentes, se haran efectivas tas garantias otorgadas por “El Contratista™

Décima segunda.- Supervisidn de los trabajos.- “El Municiplo”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempa los trabajos objeto del presente contrate v dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar Ia inspeccién de todos los materiales gue
vayan @ usarse en la ejecucion de jos trabajos ya sea en el sitic de estos 0 enh los lugares de adquisicién o

fabricacion,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo ef tiempo que dure su ejecucion, a un representante, guien deberd acreditar cédula profesional,
experfencia y capasidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objete del contrate, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o llquidaciones que se formulen v en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”™ Previamente a su intervencion en los trabajos,
deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien calificard si redne los requisitos sefialados lo cual deberd guedar
registrado en la bitacora correspondiente asi come la firma de dicho representante,

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipic” podrd solicitar el cambio de
representanie de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona gue relina fos requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Gontratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposicicnes legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por io mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores

presentasen en su conira o en conpira de “El Municipio” en relacidon con los trahajos del cqqt_rﬁ,tpstemwg‘é a
rembolsar a “Ef Municipic” cualquier cantidad Este se hublere visto obligado a ero or este conce '
p q antidad gue éste se e visto oblig &ﬁ%% ot pi{t: 7
. - . P N . .
Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “Ei Contratista” seré el Gnigh-e&eRgHD! K elecigion de
los trabajes. Cuando estos no se hayan realizado de scuerdo a lo estipulade en el fapey sl éxﬁ‘“s}’q conforme
a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién 0B 3 fdion | ta‘;‘g%;pff los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos gue hara por su cuenta “El Contratista® sip AU tenga derecho
a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima neﬁg@ﬁ@g @gﬁﬁﬁsm[@iﬂ@?\fa
suspensidn total o parciai de los trabajos contratadps en tanto no se Heven g cabo cﬁ’éﬁgbc ?f(jviii@ Al asto sea
miotlvo para ampliar el plazo sefalado para fa terminacion de los trabajos objeto de esté @5&%5{0. i!
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Si “E} Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabitidad en gue
incutra por la gjecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

tenies eh

“gl Contratista® deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades compe
n base en

materia de construceién, controi amblental, seguridad y uso de la via piblica y 2 Jas disposiciones, gue ¢
aquelios, haya establecido “E! Municipio” para la ejecucion de sus trahajos.

7 o @ terceras personas ¢on

“E] Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio
gryaricia de las

motivo de lz ejecucion de Jos trabajos, por no ajustarse 8 Jo estipulado en el contrato, poy inobs
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos lps dictamenes,
permisos, licencias y demés autorizaciones gue se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este

contrato.

lento de! programa.- “El Municiplo” tendra la facultad de verificar si las
“E} Contratista” de acuerdo al programa aprobado para io
hras. Si como consecuencia de dicha comparacion
» sancionard & “El Contratista” en los

Décima quinta~- Sanciones por incurnplim
obras ohjeto de este contrato se estén ejecutando pot
cual “El Municipio” compararé semanalmente el avance de las o
resulta que el avance es menor gue lo que debid realizarse, “El Municipio

siguientes términos:

a diferencia entre el importe de los trabajos reaimente ejecutados ¥y
| nimero de meses transcurrides desde la fecha en
Imente se haré la retencién o devolucién que

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de |
ef importe de Jos gue debieron ser realizados muitipiicado por e
que se presente el atraso hasta la revision, por fo tantc mensua
corresponda a fin de gue la retencion total sea la procedents;

sE] Contratista” estd en situacion de atraso, la

S al efectuarse la comparacién cortespondiente al Gkimo mes
1 cumplimiento de las obligaciones a

cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en €
carge de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para ef caso de gue “Fl Contratista” no congcluya los
trabajos en la fecha sehalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad jgual al
2/000 (dos al millar) del importe de ios trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacidn sefialada en
el programa multiplicada por el niimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta €!
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

ia las demoras motivadas por

Para determinar Iz aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomnaran en cuen
no sea imputabie a “El

caso fortuito o fuerza mayor ¢ por cualquier otra causa que, a juieic de “El Municipio”,
Contratisia”.

Independientemente de ia aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento dei contrato o ja rescision del mismo.

rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancidn consistente
de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
de ia Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados
| Estado de Yucatén y sus Reglamentos en vigor.

En caso de gue “El Municipio” opte por ia
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes
con tas Mismas, la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos de

Las cantidades que resulten de ia aplicacién de las penas gonvencionales que se impongan a “El E%op\t?r_%ﬁ%ﬁ%&@tm
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicandd,’s ]
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminaciéjm 3

este contrato, < e

7
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Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Munhicipio”, dando aviso por escrito a “ IR
habiles de anticlpacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras madas, erreyal .
estado’en que se encuentren, por causas justificadas ¢ de interés general, sin que elle implique Fa(’fermﬁ{% SHET

aﬁé’i% 1ok
definitiva del contrato, reanudandose ias obras al cesar las causas que motivaron |a suspeigt sciON DE 0BR AN
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“£| Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
pio” p P L e

las partes a io establecido en la clausula decima

gados asi como, en sU €aso, se

En caso de suspensidn definitiva de los trabajos
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose
sexta y s& hardn los ajustes o reintegros correspondientes & los anticipos entre
cancelarén ias fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescisién del coniraio.- Las paries convienen en gue el contrato podra ser resgindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pileno derecho vy sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para elio que se cumpla el procedimiento gue se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “E] Contratista” quien decide rescindirio, ser@ necesario que acuda ante la autoridad judicial y obienga Ia

declaracion correspondiente.,

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualgulera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Pibiicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, ia Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén v sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento de! contrato y el de las penas convenidas o declarar

ia rescision conforme al procedimiento gue se sefiala en la clausula décima septima.

Si “Fl Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “E] Contratiste” ha incuyrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto o que & su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucién deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sehalado
anieriormente, deberd estar fundada y motivads, y @ su vez notificarse a “E! Contratista” en su damicilio fiscal o en

la direccidn electronica, que para el efecto se haya previsto.

ajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio™

Cuando se determing la suspension de los trab
én debidamente

éste pagara los trabajos ejecutados, asi come los gastos no recuperables, siempre oue est
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El

Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin iquidar, hasta que se otorgue el finiquito

gue proceds; lo que deberé efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion
debera considerarse el costo

de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiguito
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a

la recuperacion de los materiales y equipos, gue en su ¢aso hayan sido entregados.

" |a terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera

Una vez notificada por “El Municipio
de ios bienes v obras gjecutadas, levantandose

dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

«g] Contratista” estars obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la resolucién gue determine la rescision del contrato, toda Ja docwmentacién gue se le hubiere

entregado para la realizacion de los trabajos. .
H. Ayuntamiento

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicic de °El Ayuntamiento” sea Ngoesario llevar 9,
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de corgc"
a

o

se procederd de la siguiente forma: R

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: §
gpsd - 2005
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a).-~ Si existan conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos gue ss
trate, “El Municipio” estardé facuitado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceplos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andiisis de los precios ya
sstablecidos en el contrato, procederd a detenminar los nuevos con la intarvencidn de “El Contratista y ésie estara

pbligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

&) St no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
WMunicipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para catcular los
En

nuevos precios tomars en cuenta los elementos gue sirvieron de base para formular fos precios del tabulador.
uno y otro caso “El Contratista™ estard obligado a ejecutar los trabajos gonforme Jps nuevos precios,

d)- §i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b}y ¢}, “El
Contratlsta”, a requerimiento de “Ei Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someteta a consideracidn los
nuevos precios unitarlos acompahados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitatios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 {guince)
dias naturales. i ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios ynitarios & gue se refiere sste inciso,
“E] Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios,

e).- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la propesicién de precios a gue se refiere el inciso
d) o bien, no lieguen las partes a un acuerdo respecto & los citados precios, “El Municipio” podrd ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Piiblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las paries

sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete. gue intervendrdn en estos trahajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como Ja responsabilidad por la ejecucién eficiente y
correcia de la obra y los riesgos inherentes & la misma, seran a cargo de “£1 Contratista”.

e y acorde con

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se reaiicen en forma eficient
programas de

sus necesidades, “El Contratista” preparard y someter@ a la aprobacion de aguel los planos y
ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacidn, deberd ir comprobando y justificando mensualmente ios costos
directos ante el representante de “El Municipio™ para formutar jos documentos de pago a que se refiere la clausula

sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios guedaran incorporados al presente contrate para todos sus

efectos.
2 .- Trabajos extraordinarios por administracion directa:
Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” Jos trabajos extraordinarios por los procedimientos

a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forma directa.
H. ,&,_ylm‘tam‘e

3.- Trabajos extraordinarios por tercers persona: N
WMoy
& e

s
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Si “El Municipio” no opta por ninguna de tas soluciones sefialadas en los apartados 1 f
. . . . N W
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conformegs

relativas.

f-‘ﬂ i E

Vigésima.- Convenlos Modificatorio-
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a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
otra causa no imputabie a “El Contratista” le fuere imposible a este cumpllr con el prograima, solicitard
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresandoe los motivos en gue apoye su soticitud.
“gf Municipio” resolveré en un plazo no mayor de 30 {treinta} dias naturales sobre 1z justificacion o procedencia de
la prortoga vy, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la gue “E}l Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes,

Si se presentasen causas gue impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, gue fueran
imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede & imponer a “El Contratista” las
sanciones a gque haya lugar y, en caso de negaria, podra exigir a “£] Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesatias & fin de que los trabajos queden conciuidos oportunamente o bien
procederd a rescindir el contrato.

En cualguier caso de ampliacion de plazo, este no podtd ser mayor al 25 % {veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupueste autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podré modificar fos contratos bajo la base de precios unitaries y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuzndo sean conslderados conjunta o separadamente v
no rebasen el veinticinco por ciento dei monto o del plazo originalmente pactado ni impligue variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionates entre las paries respecto a las nuevas condiciones; esios convenios serén auterizades bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en

cualquier forma e} cumplimjento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacion.- “Ei Coniratista” no podrd realizar la obra por otro. 3in embarge, para los
efectos de! contrato se entendera por subcontratacién ef acto por el cual *El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiaies ¢ equipos gue incluyan su instalacion en los
trahajos objeto del contrato.

os del parrafo anterior, debera

Cuando “El Contratista pretenda utilizar log servicios de oira empresa €n fos términ
haza la subcontratacion.

eomunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta 0 rec

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd “El Coniratista” a guien se‘cubriré
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sohre las estimaciones gue por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”. :

Vigésima tercera.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento de! contrato asi como para tedo aquello gue
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a fa jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuerc que pudiera corresponderle por

rarén de su domicilio presente, futuro o por cualgquier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Pﬁb}lidhsl'lyﬂ%%?&?&g
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado, de Yucatan

3 Wt sus
fggnig

Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del E:s ~ Y e[ios
& i 0 A pvanntad
.‘K;@ ; }[Vg /

St

vigentes. ‘

g -
Vigésima quinta.- Declaracién final.- “Ef Contratista” declara ser mexicano y conviene, adEel cas:ﬁ;blg;
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refieresygonodindocar la
proteccidn de ningiin gobierno-extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nﬁ%‘{@ﬂ M@NW@
derivado de este contrato. Y DES RROLLO URE
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por “El Municipio”

C.P. MARIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORA Lic. AMIR ADAN RODRIGUEZ NOVELOD
Presidente Municipal

Secretario de la Comuna
Por “El Contratista”™

[

LNRI. GILMERMOISES ESTRADA
HERRERA
Representante Legal

Testigos
MC. EDUARTIO ECHEVERRIA C.P. BRI@ CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
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